Study Programme: Magyar nyelv és irodalom

Course Unit Title: Sociolinguistics (Szociolingvisztika)

Course Unit Code: 21MKO080

Name of Lecturer(s): Kovacs Racz Eleondra

Type and Level of Studies: alapstadium

Course Status (compulsory/elective): kotelezé

Semester (winter/summer): nyari

Language of instruction: magyar

Mode of course unit delivery (face-to-face/distance learning): személyes részvételt igényel

Number of ECTS Allocated: 3

Prerequisites: -

Course Aims:

A tarsadalom és a nyelv altalanos nyelvelméleti dsszefliggéseinek a megismerése, a magyar nyelv mindennapi tarsadalmi
vonatkozasainak az attekintése. A kommunikacié miikddésének a tudatositasaval a hallgatoknal el kell érni, hogy
felismerjék a beszédszituacidhoz val6 igazodés, valamint a beszédaktus tarsadalmi befolyasoltsdganak a jelenségét.

Learning Outcomes: A tantargy tudatositja a hallgatokban azokat az ¢lonyelvet befolyasold — szociolingvisztikai
jellemzoket, melyekkel az iskolai oktatas soran talalkoznak majd. Felhivja a figyelmet az additiv, azaz hozzaado
nyelvtanitas sziikségszerliségére.

Syllabus:

Elméleti oktatés

A tarsadalom és nyelvhasznalat dsszefliggései: a nyelv és nyelvhasznalat tarsadalmi meghatarozottsaga.

A szociolingvisztika kialakulasa és elézményei, targya és teriiletei, kapcsolata mas tudomanyagakkal.

Makro- és mikro-szociolingvisztika. A mai magyar nyelvhasznalat tagolddasa.

A nyelvi szocializaci6. Az életkor és a nyelvhasznalat.

A nemek és a nyelvhasznalat.

A nyelvi attitiid kérdései.

A nyelv és a nyelvi hatranyos helyzet: a Bernstein-féle deficithipotézis és kritikdja. A nyelvi hatranyos helyzet és
kovetkezményei.

A nyelvi kontaktusok, a két- és tobbnyelviiség kérdései, diglosszia és bilingvizmus.

A nyelvek nyelvpolitikai szempontb6l. A nemzeti és a nemzetiségi nyelvek.

A nyelvi kisebbségi helyzet és tipusai. A magyar nyelv a Karpat-medencében és a diaszpdraban.

A nyelvi tervezés.

A nyelvi tiszteletadas.

Gyakorlati oktatas:

A hallgatok gyiijtéseik nyoman megbizonyosodnak azokrol a szociolingvisztikai beszélt nyelvi jegyekrél, melyek a
vajdasagi magyar élonyelvet jellemzik.

Required Reading:

Kiss Jend: Tarsadalom és nyelvhasznalat. Bp. 1995.

Ronald Warghaugh: Szociolingvisztika. Bp. 1995.

Szociolingvisztikai szoveggytjtemény. Szerk.: A. Jaszo Anna. Bp. 2002.

Peter Trudgill: Bevezetés a nyelv és tarsadalom tanulmanyozéséaba. Szeged, 1997.

Huszéar Agnes Bevezetés a gendernyelvészetbe. Budapest, Tinta Kényvkiado, 2009.

Anthony Giddens: Szociol6dgia. Bp. Osiris, 2000.

Cseresnyesi Laszl6: Nyelvek és stratégiak, avagy a nyelv anttropoldgidja. Bp. Tinta Kiado, 2004.
Foris Agota: Kutatasrol nyelvészeknek. Bp. Nemzeti Tankdnyvkiadd, 2008.

Beregszaszi Aniko: Lehetetlent lehetni. Bp. Tinta Kiadd, 2012.

Ajénlott irodalom

Kiss Jen6: Magyar anyanyelviiek — magyar nyelvhasznalat. Bp. 1994.

Térsadalom és nyelv. Szociolingvisztikai irasok. Szerk.: Pap Maria — Szépe Gydrgy Bp. 1975.
Kiefer Ferenc: A magyar nyelv mint a modern kommunikécié eszkdze. Magyar Tudomany. 1994/6
A nyelvi tervezés. Tanulmanygytjtemény. Szerk.: Tolcsvai Nagy Gabor Bp. 1998.

Kiss Jen6: A magyar nyelvrél — nyelvpolitikai megkozelitésben. Magyar Tudomany 1997/8.
Nyelvi érintkezések a Karpat-medencében. Szerk.: Lanstyak Istvan és Szabomihaly Gizella. Pozsony 1998.
Nyelvek és kultirak érintkezése a Kérpat-medencében. Szerk.: Borbély Anna Bp. 2000.




Weekly Contact Hours: 3

| Lectures: 1

| Practical work: 2

Teaching Methods: Eléadas, vita, gyakorlati munka, 6nall6 kutatdbmunka végzése

Knowledge Assessment (maximum of 100 points):

Pre-exam obligations | points Final exam points
Active class .
L 40 written exam
participation
Practical work 20 oral exam 40

Preliminary exam(s)

Seminar(s)




